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Slovni vyjadieni, naméty a otazky k obhajobé:

Prace se vénuje nosnému tématu intertextovych vazeb, jeZ jsou soucasti —a z nékterych uhld
pohledu i jddrem — filmové poetiky Quentina Tarantina. Po nastaveni biografického kontextu
a obecném predstaveni tématu intertextovosti v ivodnich partiich prace nabizi jeji jadro
zevrubnou analyzu Tarantinova dila, rozdélenou do dvou ¢&asti — podle formalniho a
obsahového zietele. Takové rozc¢lenéni mize plsobit staromddné z hlediska zakladni domény
zkoumani intertextovosti, tj. literarni védy, ale v oblasti védy filmové je dosud standardnim
typem clenéni, takZe neni ddvod tento postup problematizovat. Zvlasté proto, Zze diplomant
neopomnél oba zifetele shrnout v zavérecné Ctvrté kapitole, kde nastavuje vyklad smérem
k postizeni Tarantinova ,,svéta“, cozZ je opét nosny a obecné ve filmové védé uzivany postup.
Po kapitole postihujici biograficky zrod Tarantina jako originalniho reziséra, kterd ponékud
pfipomind — uZ i tim, o jaké zdroje se opira — popularizacni vyklad uréeny pro masového
¢tenare, a po prehledu problematiky intertextovosti, ktery je ponékud rychle vyrobenou kolazi
ze zajimavych citatl, se vykladové nastaveni posouva smérem k analyti¢nosti a presnosti.
Vojtéch Kavka citlivé voli proporci mezi popisem konkrétnich postupu, které mizeme vidét
v jednotlivych scénach a epizodach jednotlivych Tarantinovych filma, a Usilim o zobecriovani
a postihovani rysQ, jez jsou v Tarantinové dile vysledovatelné obecné ¢i vykazuji néjaké
zajimavé rysy postupného vyvoje nebo posunl a zlomd, jez si takovy vyvoj s sebou nese.
Vyklad je smysluplné a prehledné ¢lenén podle standardnich kategorii a hledisek filmovych
studii (kamera, sttih, hudba atd.), v jejichz ramci se pak vydéluji dil¢i podkategorie. Toto
¢lenéni ma pro praci pozitivni efekt — Cini ji pfehlednou a zaroven garantuje, Ze Zadné
z podstatnych hledisek nebude opominuto. Zjevné zaujeti, které diplomant svym psanim
manifestuje, pak mozna trochu svadi k dojmu, Ze prace chce byt az pfilis vSezahrnuijici (a tudiz
tempo vykladu je spiSe pomalé), ale na druhé strané je tato dlkladnost pochopitelnd a
ospravedInitelnd — vysledkem je prace, kterd umoZziuje pocit, Ze jejim sepsanim je dané téma
uz ,,udélano” a pro nasi oborovou soucasnost zcela dostateé¢né vycerpano.



Prace se vyznacCuje nadstandardni presnosti, a to jak vyjadrovani, tak koneckoncl i
myslenkového postupu, s nimzZ je vyklad veden. Sedi zde jak terminologie, tak i pfesny popis
analyzovanych scén, postupu a dalSich ryst zkoumaného materidlu. Prace se dostatecné opird
o zdroje jak z oblasti odborné literatury obecné provenience, tak i z oblasti analyz Tarantinova
dila. Autor je schopen tyto zdroje integrovat do svého vykladu a zfetelné odliSovat, co je jeho
vlastnim vykladem a co prebira zjiz existujici literatury. Prace je navic i peclivé jazykové
zredigovand, funkéni je zplsob odkazovani ke zdrojim i jejich bibliografické evidovani.
Vysledkem tedy je prace, kterou hodnotim jako nadstandardni nejen svym rozsahem a
remeslnym zplsobem provedeni, ale i schopnosti dobrat se podloZzené nosnych obecnych
zaveérl, které jsou vesmés zaloZzeny na porozuméni teorii, o niz se Vojtéch Kavka opira, a
pfitom nabizeji dostate¢né vycéerpdvajici feSeni tématu. Praci tedy vnimam jako pfinosnou
nejen pro zavrSeni diplomantova studia, ale i pro obor. Proto ji k obhajobé doporucuiji, a to
bez vyhrad.
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